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F r a n c z i a Ország. Parlamentumhan, tnclly szerint azt lehe
tett gondolni , hogy Angl ia hathatósan fog-

A z Etoile Jún. 2 7 d í g y í r : „ A z o n je- ná segélleni Spanyol Országban a' párto-
' lenes, mel ly az ánglus Parlamentumbari s o k ' ü g y é t : Canning Ú r ezzel félelmet akart 

Mackintosh és Miniszter Canning Urakkö- gerjeszteni. Utóbb mind a'pártosokra mind 
zött az utóbbi napokban történt, nem vál- a' Royalistákra vesztegette a' jó tanácsot, 
toztatta-meg abbeli vélekedésünket, hogy 's végre Cádixnak ostromoltatása alatt, a 
az ánglus Ministerium nem akarja való- pártütés idejének utolsó szempillantatja-
sággal megismerni spanyol Amerikának ban is közbenjárását ajánlotta. Mos t , az 
függetlenségét. Nyi lvánságos d o l o g , hogy Amerikai Coloniák 'ügyében szint' ezt az 
a nevezett két Urak előre kicsinálták ma- útat követi Canning Úr . Először a' tett 
gok közöt t , miként fognak majd-beszélle- szerint való függetlenség; annak elhiteté-
ni és visgálódni. Mind ketten ügyesen is se hogy Anglia sikeresen akarja segíteni 
játszák robajokat. , A ' Parlamentum tap- az Amerikaiak' do lgá t ; arra való vol t hogy 
solt nekiek , az e lőfüggő l e fo ly t , 's a' já- félelmet támaszszon. Azután adta Canning 
ték ez úttal mindeneknek megelégedések- Ú r a' jó tanácsot, hogy Spanyol Ország 
kel végződött-bé. Visgáljuk-meg most már, maga, kezdené-el megismerni Colóniáinak 
minemű beszédek tartatának ezen mesés függetlenségeket, végre azt ajánlotta,hogy 
nyomozások körűi. Ha a' dolgot annak az Anyaország és annak túl a' tengeri 
rendi szerint meggondo l juk , azon egész bir tokai között közbenjáró fog lenni. L e -
megismerés, mellyel egyik vagy másik új hetetlen hogy ezen Politicának ugyan azon 
Amerikai Státust biztatja A n g l i a , nem e- foganatja ne l e g y e n , mel ly volt a 'spanyol 
gyéb semminél! 'S mi t is használ igazán pártütőkre nézve követett útnak; s Can-
Bolivárnak, ha neki ezt mondja az ember: n ing Ú r ugyan azon levelet fogja írni 
„Függetlenek vagytok" , ha ugyan akkor -Hdmilton Úrnak , m i n t a ' mil lyet írt Szír 
Spanyol Országhoz így szól l : „Bol ivár t W . A ' Courtnak Cádix' általadatása előtt 
felakaszthatod, ha kezedre kerül". N e m kevés napokkal. Becsületből engedelmet 
%y szokta Anglia más Országoknak füg- kér t , hogy a' spanyol pártosok' hadi ere-
getlenségeket megismerni , 's ha most illy jére nézve megtévede t t , 's kijelentette, 
csekély védelemben határozódik a' dolog , hogy O Felsége, tanácsának többi Mmisz-
az csak arra való", h o g y az Amerikaiakat terei jobban itélék-meg a' dolgok allapot-
Ifcrcsctt elméskedésekkel akarják kielégí- ját mint ő. A ' midőn Canning Ur Angha-
t e » i , valóságos segítség he lye t t , mellyre nak hasznairól beszé l , a Nép előtt akar 
rövid időn szükségek leszen. Ez úttal kedvességet n y e r n i ; a becsület szava, 
másodszor követett-el nagy hibát Cannjng melly nem egy a' haszonéval , ezen visga-
Vr- A ' midőn a'- spanyol hadról folyt a' lat alkalmatosságával semmit sem ront-cl. 
d o I ° g > úgy nyilatkoztatta ő ki magát a' Mikor a' Parlamcntumi szollo-szekbol 5 öoö -



hím azt hirdetek , hogy" Anglia minden 
(akkori) spanyol környülállások körűi csu
pán - hasznait tekinti , 's ezen hasznoknál 
fogva kevés esztendők' eltöltével Spanyol 
Amerikának függetlenségét m e g fogja is
merni ; akkor ügy lehet gondolkodni , hogy 
a' Félszigeten különbféle képen fordultak 
a' dolgok, mert semmi sincs nemzetibb és 
közönségesebb Spanyol .Országban •, mint 
Amerikának birtoka. De bár miféle ki
menetelek lett volna is a' dolgoknak , an
nyi b izonyos , hogy az ánglus "Armadát 
igen röszszül fogadták volna* Minthogy 
azonban ezen történetek még úgyszóllván 

. tegnapiak, talán jó l tenné Canning Ú r , 
ha kevesebb tűzzel , keresné a' N é p ' ked
v é t , 's ne tenné-ki a' Parlamentumot azon 
veszedelemnek, hogy tapsoljon ázon ideá
nak, melly szer nt Angl ia hasznainak min-

, deneket fel kellenék á ldozni . " 

Közönséges Újság- levelek ezt írják 
Párizsból Jül. a d : „Hayt iból Praésidens 
Boyer három Követeket küldött ide azon 
czé lbó l , hogy Ministeriumunknak javasla
tokat tennének. Ezen javaslásolí, a 'mint 
hallik a' Franczia Ország és Hayti közt 
leendő kereskedésbeli egybeköttetésre tar
tozó alkudozásokat illetik. Az efféle egyes-., 
ség nem lenne ugyan sok nehézségekkel 
járó d o l o g , há körülötte annak víttatása 
nem jőne kérdésbe , hogy Franczia Or-
.szág megismerheti e Haytinak független
ségét? Igazgatásunk természet szerint kí
vánja ezen sziget' részére az efféle megis
merést , 's annak kieszközlésére n é z v e , 
még áldozatokra is kész lenne. Hanem M i 
nisztereink erre nem igen hajlandók ; 
azonban a' kereskedési szerződés' niegköt-
t e tése , közbevetőleg még is efféle megis
merést foglalna megában. Látnivaló tehát 
millyen sok nehézségekkel legyen egybe
köttetve a' Haytii Követekkel való alkudozás. 
Ezekhez járul még az, hogy nálunk vagyon 
bizonyos felekezet , mel ly nagy részint hajda

ni p lán tá lókból ,azoknak barátaiból és hl 
íé lezőj ibőí á l l j és a' melly újra elterjesz
tette a' Sz. D o m i n g ó b a küldendő hadi, Ex-' 
"peditiónak ideáját , mel lynek , ha á' dolog 
munkába vé te tnék , szerencsés kimenetelt 
jövendői ; ez a' nevezett fél már minden 
erejével az egyezésnek megkó'ttetése ellen 
fog dolgozni . Ellenben kikötőjinkben és 
fő-városainkban minden kereskedő-házaink 
kívánják az efféle szerzőt lést , 's azt vár
ják, hogy azon szerencsés szempillantást, 
mellyben* az v é g r e hajtathatik, nem fog
juk elszalasztani. Látnivaló mind ezekből, 
hogy i l ly különbféle kinézések mellett, 
Igazgatásunk nem kis zavarban vagyon. 
'S minden esetre fontos lenne némelly te
kintetben a' kérdésben lévő alkudozás, 
hogy ha abba csakugyan belebocsátkoz
nának. Kü lönben sokan azt hiszik, hogy 
a' Haytii követeknek más czéljok is volna 
a' Franczia Országba lett jövetelben. Praé
sidens Boyer ugyan is sokfelől tudósítta
tott a r r ó l , hogy kikötőjinkben nagy ké
születek tétetnének Hayti e l l en , 's az ot
tani védelmezésbel i rendszabásokra ezen 
tudósítások adának alkalmatosságot. Mas 
tudósításokból azonban ellenkező látszik. 
Mellyért is az a' különös czélja lehet meg 
az említett követek ide jövetelének, hogy 
itten helyben járnának végére bizonyosan, 
hogy Franczia Ország valósággal ellen
séges szándékkal volna e Hayti iránt; s 
ezen sziget ellen igazán haddal készül e-
N e m leszen nehéz d o l o g a Deputátusok-
nak meggyőzettetniek fe lő le , hogy kik0*" 
tőjinkben Hayti e l len semmiféle készületeit 
nem tétetnek. Ha jó móddal végre aha1*" 
ja hajtani az egyezés t ' , a' Haytii Praési
dens, potolja-ki i l lendőképen a' birtoka
ikból kiűzetett plantálóímak káraikat/ 

Egy új Pol iczáj - rendelésnél fogva a 
béres kocsik' kocsisai különös forma ru
hát tartoznak v i s e l n i , mel lynek gombjai 0 



ezen szavalt l e s z n e k : „Se rv ice publ ie . " 
A' ruhát egy hivatalos Szállítótól fogják 
kapni, 's érette Oct . elsőjén kezdve na
ponként 5 Solt tartoznak fizetni; ha ki 
jobb posztóból akar viselni* köntöst, arra 
nézve a* Szállítóval különös alkura léphet. 
1825 Május elsőjén kezdve minden közön
séges kocsisnak formaruhájának kell len
ni. Némel ly kocs isok, a ' m i n t hal l ik ,pa
naszt akarának tenni ' ezen t terhéltetésekre 
nézve. _ • ,. •• • • 

Párizsban megújíttatott az a' ; r ég i pa
rancsolat, melly által a' színjátszóknak 
megtiltatni, hogy a' játék' végével hívat
tatván a' Közönség á l t a l , m e g ne^ jelen
jenek. - : ": ' 

O r o s z B i r 0 d a l o m . . 

Petersburgból Jún. 1 g d indult tudósitá-
sok szerint Császár Ő Felsége Aug. elejével 
fog elutazni a' Birodalomnak déli tartomá
nyaiba. Ő császári Herczegsége,Mihály Nagy-
herczeg elvégződvén a' katonai gyakor lások, 
Feleségével együtt Líneahajón fogDoberau-
ha menni. — A' Kronstadti kikötő torkolat
jánál Jún. 5 d olta egy kis franczia hajós-
osztály áll vasmacskákon, mel ly a' Petcrs-
burgban lévő franczia Nagykövetet G r ó f 
Laférronayst fogja hazájába viszszavinni. 

Az Orosz Bi roda lombel i Igazgatás , 
Peltinben, Chinának fő-városában- egy ál
landó Missiót tart g ö r ö g Papokból . Ezen 
Papokat ;minden tíz esztendőben mások 
váltják-fel, 's a' viszszatériek tolmácsokúi 
rendeltetnek a' Chinával va ló kereskedés 
ltörül, vagy tanítókká tétetnek a' Chinai 
es a' Mandschuh nyelvekben. 1820-ban 
incnénelí-el Kiachlából azon orosz Papok , 
{"'h az 1808 - l an Pekinbcn tartózkodókat 
lopjak felváltani. Ezen új küldés útazásá-
nak.kormányzására a' külső Ministerium' 
osztályabeli tisztviselő T i m h o w s k i Úr ren-

1 e I l c t c t t , a' ki is.nyomtatásban adja-kioda-
1 1 1 en eleiének cs viszszajövcteiáiiek törté

netei t , 's mind azt a ' m i t Peltinben tartóz
kodásának ideje alatt látott és tapasztalt. 
Ezen munkának elő r é sze , melly a' Kiach-
tából Pekinig való útat foglalja magában, 
már kjjött a' sajtó alól . A ' második a' 
Szerzőnek Penkinbón való mulatását fogja 
e lőadn i , hozzá lévén kapcsoltatva ezen íő-" 
városnak leírása és rajzolatja is. A ' har
madik végtére azt fogja elbeszéltem, mik 
történtek a 'Szerzőn az Orosz Birodalom
ba v a l ó ' viszszamenetele közben , 's előad
ja egyszersmind a' L a m a vallás fundálő-
jának Budda vagyis Schihemuni Prófétá
nak rövid históriáját,' mel ly valláshoz tar
toznak-minden M o n g o l nemzetségek , a' 

'Kalmükök 1 , . Buratok, 's nagy számmal ma
g o k a' dunaiak i s ; ezen harmadik rész
b e n környűlállásosan *fog m é g értekezni 

•a ' -Szerző .a'; nagy Chinai k ő f a l r ó l , 's a' 
pusztában feküvő Urga nevezetű városról . 

Spanyol Amerika. 

Egy franczia Újság , Mcxicóból Má
jus' i 3 d indult levelek után azt beszé l l i , 
h o g y aniaz ismeretes Generálisok Santana 
és Ecchevarri , kik eleinte YfurLidének 
legbiztosabb barátai valának, de azután 
ő ellene a' köztársaságot hirdeték-ki , 's 
utóbb a' Congressus iránt is . engedetlen-
seggel viseltetének, Új-Spanyol. Országból 
számkívéttettek; ellenben Generális Bravó 
Dictátornak (mások szerint lő Director-
nak) neveztetett. 

. A ' Sol nevezetű Mexicói Újság Ápr . 
i 4 d és í g d költ számjaiban, a' rendkivűl
való Congressussi-biztosságnak abbeli aján
lásáról való jelentését k ö z l i , melly szerint 
a' Státus-szcvctségr.ck, a' szűkség azt kí
vánván fő Dircctor nevezletnéh-ki dictato-
ri hatalonmal. „Ezen javaslásnak kihirdet-
tetése ol ta , mond a' S o l , sokkal nagyob 
fopanat fej lik-Ifi' a' végrehajtó hatalomnak 
minden dolgaiból. A z . Ország belsejében 
volt számos Rabló-kapitányok elvetlek ér-. 

) ( * 



.demlett rbüntetesclíet, 's rövid időn külö
nös biztosság fog /kineveztetni az Amerikai 
Biztos Crawfprd megölettetésének nyomo
zására n é z v e , mellyet bizonyos ozimbora-
ság vitt v é g b e , mel ly egy Oberstlieütenant 
által vezettetvén, Mexicói formaruhát v b 
selt. A ' m i n t hallik ezen biztosságot vala
m i W y l i e nevezetű Ánglus fogja kormá
nyozni ." 

Havannábban, Május'2őd indult leve
lek szerint, minekutána oda hivatalos-leve
lekkel érkezett Cadixból egy h a j ó , nagy 
készületek tétetnek a' Spanyol Országból 
jövő hajóknak elfogadásara, mel lyek Me-
xico ellen akarnak próbát tenni. ' A ' Me-
xicp részéről való kereskedési szoros ti
la lom miatt , minden túlra rendeltetett , 
nem spanyol jószágokat , az egyesült Stá
tusok hatalma ^alatt l évő Thompson neve
zetű kis szigetre kel lé szállítani , ho l 
azok Amerikai hajókra rakattak. 

Szan Jüan de Ulua kastélya és Vera-
Cruz között Mártz. 29 dike olta megszűntek 
az ellenségeskedések, 's Generális Vitto-

,ria Xalapában, a' város és a' kastély kö
zött va ló egyesülésnek helyreállításában 
.munkálódott. 

Az Etoile következendő ismertetését 
lípzli Mexicói Ágens Michelenának, ki nem 
jrégiben Ánglus hadi -hajón érkezet t -meg 
Angl iába: „ A z ánglus Ujság-levelek köze 
lebbről b izonyos Michelena nevű Mexicó i 
Követnek Portsmóuthba lett megérkezését 
jelentették. A ' nevezett Michelena gyenge 
ifjúságától f o g v a bizonyos rollát játszott 
hazájának pártütésében. 1809-ben a' C o r o -
na nevet viselő Regementben, Tisz t voí t . 
G a r d á v a l , Obesóval és más egyebekkel ő 
készítette azon plánumot", hogy Mexicót 
függetlenné kell tenni; felfedeztetvén azon
ban ezen m o z g á s , ő a' fő-városból szám
kivettetett, 's a' Szan Jüan de Uluai kas
télyban tartatott őr izet alatt szinte 1812- ig. 
Ezen esztendőben Michelena Spanyol Or 
szágba m e c t , hol neki a' Cadixi Regens-

ség a' ő d Regementnél adott tisztséget, a' 
mellyben maradot t 1814-ig. Ezután Maorit-
ban ügyészeskedet t , hanem az Igazgatás
tól parancsolatqtt vet t , h o g y Regementjé
hez menjen-viszsza. A ' helyett hogy ezen 
parancsolatnak engedelmeskedett volna, 
magát Corunnába vette , h o l Espinosával 
és Azevedóva l az 1820-diki pártosságnak 
kiütésében sikeresen munkálódott. A ' Cor-
tesi-gyűlés' u radalma alatt Michelena hadi 
és tengeri e rőbel i Titoknok v o l t , és demago-
gus szószóí ló a' Fontana d' Oróbán. Az 
a' gondolat v é v é n rajta erőt , hogy sze
rencséjét Mexicoban keresné, oda viszsza-
ment, 's csak hamar jelét adta, hogy el
lensége Yturbidének. Elesvén ez a' thro- , 
nustól, Michelena a' végrehajtó-tanács'tag
jává választatott , 's i l lyen characterrel kül
döttek őtet L o n d o n b a tisztitársai, hogy 
ottan az ő hasznokra ügyelne ." 

Éjszak-Amerikai egyesült Státusok, 

A z egyesült Státusok' Senátusa a'Con
gressus mostani ülésének végezete előtt i5 
voks ellen 29-czel elfogadta némelly cse
kély változtatásokkal azon szerződést, mell}' 
Nagy Britanniával a' rabkereskedésnek 
megakadályóztatása végett köttetett. 

> A ' Képv i se lők házában Clay Úr Má
jus* 26d forma szerint viszszavette azon 
korábbi javaslását , mel ly oda ment-ki, 
hogy a' Congressus nyilatkoztatná-ki » » " 
nak rendi szerint a' maga vélekedését, az 
Európai szövetséges Hatalmasságoknak az 
új Amerikai Statusok ellen való czéljaikra 
nézve. — A z o n környülállások és történe
tek u g y a n i s , mel lyek a' Congres-susnak, 

• idak" 
elé magokat , megbizonyították , hogy ba 
az ember eleinte valósággal efféle gondo
l a t t a l vo l t , de azzal utóbb teljességgel fe» 
kellé hagynia. A z igaz hogy Amerikának 
ugyan gondosan kell ügyelni a' szövetsé
ges Hatalmasságok' lépéseire , 's készen 
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kell neki lenni, h o g y m i n d e n , Ameriká
nak akármellyik része ellen intézett, meg-
támadtatás.t viszszaverhessen, de másrész
ről attól is kell ő r i zkedn i , hogy a' neve
zett Hatalmasságokat m e g ne sértse az 
ember minden igaz ok né lkül , 's nekik 
igazságos panaszra okot ne szolgáltasson. 

P o r t u g a l l i a . 

' A ' L isbonai udvari Újság Jún. i8d 
azon egyezést , mel ly a' mult Nov . végén 
a' Portugalliai seregeknek Montevideóból 
való kitakarodásokra nézve köttetett, ezen 
felírás alatt k ö z l i : „Sze rződés mei lyre 
léptek Ő leghívebb Felségének, 's a' Bra
siliai Császár O Felségének fő-vezéreik a' 
Platán innen lévő Státusban." Ebben leg
először is azon erősség', 's az egész kele
ti Banda' 1817 olta tett hadi munkálódá-
sainak történetei adatnak-elő, 's felszámlál-
tatik minemű hasznok származtanak azok
ból. Nyomozás alá vétetik b e n n e , hogy 
az Artigék' lázzadásai , 's a' Plata -túlsó 
partján lakozóknak pártos gondolkozása 
módja megkívánták, hogy védelmeztetnék 
a' spanyol határnak azon r é s z e , mellynek 
megszállása utóbb a' Brasiliai seregekkel 
való ellenségeskedésekre adott alkalmatos
ságot. A ' mint tudva v a g y o n , midőn aV 
Király viszszanyerte határtalan hatalmát 
a mult nyáron , rendszabásokat- küldött 
Déli-amerikának különbféle részeibe > va
lahol csak még Portugalliai seregek fekü-

.vének-, hogy a' haddal hagynának-fcl ; 's 
Montevideonak Capitulálását némelly te
kintetben ezen parancsolatoknak lehet tu
lajdonítani. Dicsértetnek. továbbá a' Por
tugalliai seregek , hogy ottan egész esz
tendőnek lefolyta alatt a' constitutiós IgazJ 
gátashoz hívséggel viseltetének (de a' m&r 

" g y adatik-elő mintha erővel kénszeríttet-
tek volna reá) ; és hogy a' Brasilia Igaz
gatás minden kecscgtctéscinck ellene Sze
gezek magokat. 

Egy királyi Decretum által , melly 
Bempostában' Jún. 5d költ , jelentetik, 
hogy meggondolván olly sok személyeknek 
sorsát , kik 1807 olta különbféle szakadá
sokba keveredének, Ő F e l s é g e , a' Rio dc 
Janeiróban 1821 Febr . 23d kiadott köz
bocsánatot megújítja. Mellynek következé
s ében , a' melly Portugall iak, vélekedéseik 
miatt az Országból elvándorol tak, haza? 
jókba mindnyájan újra viszszatérhetnek, 
hogy ha különben más törvényes ítélettel 
nem terheltetnek. A ' k ikre nézve elfogat-
tatás végett adattak parancsolatok, azok 
ellen felsőbb törvényszékekre utalhat
nak ; 's az özvegyeknek , gyermekeknek, 
és atyafiaknak negyed íziglen megenged
tetik , hogy az ő kivégeztetett rokonaik el
len hozott ítéletet visgálat alá vétethessék, 
's megkívánhassák hogy azoknak jó emlé
kezetek ismét helyre állíttassanak. 

Tiagy Britannia és Irlandia. 

Bizonyos Actia-társaság' tagjai , kik
nek az a' szándékok , jhogy új és gyor
sabb közösülést hajtsanak vég re , a' na
pokban nagy gyűlést tártának.^ Azon ér
tekezések szerint mellyeket a' nevezett tár
saság előtt több ügyes Tengeri-tisztek, és 
más a' hajőkázást tudományosan értők fel-
olyastanak, bizonyos:, hogy a! Valentiai 
kikötő Irlandiának délnyugoti szélén N e w -
Yorkhoz legközelebb esik; és ha Valen-
tiából új módon épített gőzhajókat indí-
tana-rcl az e m b e r , még az a' haszna is 
l enne , hogy az a' csatornán keresztül va
ló általjárást és a' Bíscayai öblöt elkerül
né , mel ly tengeri útak mindenkor rosz> 
járásuak, és többnyire veszedelmesek is. 
Kiszámozták, hogy e' szerint Nagy-Britan
niának az egyesült Státusokkal való leve
lezése rendesen i5—-16 n a p , és még ke
vesebb idő alatt is megeshetnék. 

A ' Sandwich szigetek Királya cs Ki 
rálynéja meghimlödzöttek , 's L o r d Fran-



cls' 'Cönyiigham, ki látogatásokra ment , tő
iéit, a' himlőt elkapta. 

L o r d Byron' holtteste Júl. e lső jén , 
egy, különösen e' végre bérlel t hajón, a' 
Tamesis torkolatjához megérkezett. 

Az Éj szak-Amerikai Üjság-levelek egy 
csalárd, vagy elméjében megháborodot t 
emberről emiékezének, ki X V I Lajos fi-
jának adta-ki magát , 's levelei alá így ír
ta nevét: , , X Káro ly Franczia Kirá ly és 
Navarrai Herczeg*" Erre nézve a' Times 
netset-viselő Újság Júl. 2d egy levele t -kö-
zöl Portsniouthból Jún. 2gdikéről, mellyet 
Persat Úr a' Becsület-rend Vi téze , 's haj
dani Lovas-kapitány írt. Ez kinyilatkoz
tatja, hogy a' szerencsétlen megtébolyo
dott az ő testvére, '$ így fejezi-ki magát: 
„ j o b b szeretem ha a'világ,azt tudja , hogy 
megtébolyodott , mintsem abban a' véle
kedésben legyen , hogy az én famíliámban 
illy gyalázatos csalárd találtassék." Itten 
következnek némelly hiteles vílágósitások 
az úgynevezett X K á r o l y r ó l : „ O Persat 
V i c t o r , született 1790-ben Ennezatbán a' 
Puis dc Domei Departementben. 1807-ben 
hadi szolgálatba l épe t t , 's minekutána né^'" 
hány esztendőket a' 25d és 2gd Vadász 
Regementeknél eltöltött volna ^ az akkori 
császári Gárdákhoz tétetett-által.' Egy lö
v é s , melly fejét találta, és a' Moszkaüi 
táborozásbeli hideg , elméjét megzavarák. 
18.16-ban fél zsoldal penzióba lépet t , s 
famíliájához haza tért. Három esztendő-
alatt egész örökségének nyakára hágo t t 
Egy nap vadászni járván , a' Policzáj-szol-
gák kerék mutatná-elő arra való engedel
m é t ; ő felelet helyett ütni kezdette ő k e t , 
's egyet közülök halálosan megsebesített. 
Ekkor elfogattatott, ,'s három hóiiapi töm-
löczöztetés után, törvényt láttak reá. Sze
rencséjére ollyan Esküdtek törvényszéké
vel volt d o l g a , melly őtet a' büntetés alól 
feloldosá. Megnyervén szabadságát, a 
testvéréhez Mór i ízhoz ( a z említett levél ' 
írójához) utazott , ki akkor az Amerikai 

függetleneknél viselt" szolgálatott. Az a' 
keménység, mellyel" vele, partra szállása
kor bánt Havannáhbaii a' spanyol Kor
mányzó , elméjét egészen megzavarta. 

Edihgburgban a' múlt János napján 
olly nagy égés v o l t , a' millyenre száz esz
tendő olta nem emlékeznek. Hatvan fa
míliák veszték-el általa minden üigó va-
gyonaikat. 

H o g y azon gyalázatos s zokásme l ly 
szerint áz aszszonyok, kötél függesztetvén 
nyakokba, vásárra hajtatnak eladás végett, 
még ekkoráig sem töröltethetctt-el Angliá
ban egészen , bizonyítják a' Manchesteri és 
Aylesbury Ujság-levelek. Á ' .múlt héten, 
előbb nevezett városban 3 .1 /2 Schillingen 
adatott-el kótyavetye útján egy asszony •{ 
a' vevő a' pénzt kif izet te , hanem nehogy 
a' nekikeseredett nép megkövezze , ha-
nyat-hömlok futásnak eredett , 's az eladott 
jószág törvényes birtokosának kezein nia-
radott. Aylesburyban 2 1/2 Schillingen 
és egy fertály édes seren kelt-el egy asz
szony, 's itten az egész d o l o g csendesen 
ment végbe . 

Pápa Státusai. 

Szent Péter és Pál Apostolnak innepe 
Rómában a' Vat icanum templomban igen 
nagy pompáva l , tartatolt. A ' Catholica 
Anyaszentegyháznak ezen jeles innepen 
Pápa Ő Szentsége maga vitte végbe a 
szent szolgálatott. 

Ő Szentsége *, az Ausztriai császári 
Udvarnál l évő Köve té t Pietro Ostini Urat, 
a' maga titkos Kamarásainak (Praelatusai-
nak) rendébe méltóztatott felvenni. 

•T. y l . i 

Azon látogatásról, mellyel F e r e n c * 
K á r o l y Ő Cs. K . F ő Herczegsége Tyro-
lisi utazásában a' Passeyri völgyet szeren
cséssé tenni méltóztatot t , a' Tyrol i s i 



mondó következendő levelet köze l Sz ' .Leon- ti-hívatal, a 'Papság ' , e's a' helybeli Eloí-
hardból Júl ődilcáról: „ M a i napon részel- járóit , a" kiket, valamint Hofer Andrásnak 
teténk azon líibcszélhetctlen .szerencséhen, sebehkel terhelt fegyveres társait, maga 
hogy Ferencz -.Károly Ő Cs, K . Fő Her- elébe ltíváilta bocsáttatni. Ezzel Ő Cs. K. 
czegsége előtt a' m i mély tiszteletünket ki- F ő Herczegsége a' Theissi fogadóban az 
jelenlhelénk. Jóllehet Meranból lett elin- ezeii alkalmatosságra különösen készítte-
dúlásakor az eső erősen esett i s , ez a' tett Alpesi kosztot megkós to ln i , ' s azután 
ltörnyülállás még sem tartóztatá-meg Ő Cs. némelly "több személíyekből intézett moz
it. Fő Herczegségét nekünk szánt látoga- dukátokat, mellyek ezen neveze tes , ' .V a* 
tásában. Al ig lépett azonban bé Ő Cs. K. örökös Uralkodó-házhoz viseltető ragasg-
Fő Herczegsége a' tulajdonképpen való kodásokról méltán elhíresedett vö lgy i la-
Passeyri völgy ' határába, á' midőn az ég kosoknak foglalatosságaikat, és kercskedé-
kklerült, 's a' napnak jó tevő sugarai ne- seketábrázolák, megtekinteni méltóztatott, 
vélték azon közönséges ö römet , melly a' Szívének ázon lebocsátkozó jósága, melly 
nagy számban egybesereglett minden völ - szerint minden egyes vadászszal szóllam 
gyi-lakosoknak ábrázatjolton látszott. Szám- méltóztatott, minden szíveket meghajolt , 
talán mozsár-ágyúknak durrogásai jelenték .'s fenn hangon tett újra fogadást kiki, hogy 
a' felséges . Vendégnek megérkezését ; az a » Ausztriai Ura lkodó-házér t élni halni 
egész völgy innepi köntöst vett magára, kész. Délutáni három órakor Schőnán 
Az út számos győzedelmi-kapultkal díszes- keresztül viszszatén 0 Cs. K . Fő Hcrczeg-
kedett, 's az innepi módon öltözködött is- sége. Ezen napnak emlékezete-örökösen 
kolai ifjúság, virágokkal és gallyakkal bö - fenmarad a Passeyreiekben mellyet ok 
rühol azon országútat, mel lyen Ő Cs. K . . gyermekeikre és unokáikra által fognalí 
Fő Herczegsége jött. A ' Hofer András haj- p lántálnia -
dani lakó helyén kiáltott a' Passeyri Va- - ; 
dász-Compánia, Hofer János tisztviselőnek . Becs. 
vezérlése alatt, ki magát a . Haza' vedel- ' ' _ - . ' . . , . ; , , 
mezesében különösen kimutatta. Tö rök ' F . h, i 3 d estve kívánt jo állapotban 
muzsika, 's közönséges öröm-kiáltások kö- érltezett-mcg a cs. k. Udvarba O^Cs. K. 
szöntélt, 's Hofer Andrásnak özvegye és . Herczegsége és -Eminentziaja Fo Herczeg 
három leányai fogadák itten Ő Cs. K. F ő R u d o l f Cardinális és Ollmutzi Herczegi 
Herczegségét; ki is ekkor lováról leszál. Érsek , s f. h. i 5 d Badenbe ment. 
v « n , magát az ottan lévő fogadóba veze t 
w t é , a' hol a' haza-védelmezőjinelt a' M o - _ Z 

vZf*>él H f Z ? á I t a l -egyformán tisztelt j u H„ s iSA a' Stá t us • pa p i ro-
s ainah köz ép 'ár r ok: Vezére' -famíliájával , a' legkegyesebb le-

^ocsátkozással méltóztatott szinte egy egész 

m c f f H , m t U K t n Í ' u U t o n c s o r a u I t „ c S y > Tyrol is t S ( á ( u s K 8 t e l e B 5 . I e v e I e 5 p C ( m a i Conv. V.M i/i6 
CZCL» • ' C i G S b e c s e s könny O Cs. K. Her- T j g y a „ az z ijz P C i m a l Sorsvonásos Kolfsöu 
ldl e g . C i l e l { szemeiből azon férfiúnak em- 1820-ról C . P . U g y a n az i 8 z t rot ioof. C . P . 

s z e l é r e , ki az örökös Uralkodó-ház iránt R i ionv l tás 1821 d. Költsom-öt ficrt •Conv. P . 
" ueto igaz Tyro l i s hűség' mustrája gya- Becs Városi 'Banka Obligatiók -. a 1/2 p .Ctmal 

n anl ,életét keresztyéni hős lélekkel áldoz- -100- for.O. P. 249 7/s for. V. Czban . ' 1 B a n k A c l i * 

r1" !í S z - „ L c o " h a r d b a n köz örvendezéssel i u 5 7/10 for. C . V. C í . A r a n y — 

'ogadájf o Cs. K . Fő-Herczegségét a' tisz-
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A'Gebona négy fö nemeinek árrok 

áltáljában Jut. hd — lo t f . 

(Mérőjét garasra számlálva V . C z b a n . ) 
B ú z a . R o z s . Á r p a . Z a b . -

B i e s b ' e n j ú l . 6d i36 — 4^ 43 

Júl. íod l3 i 56 44 ifi 
Stcclíerauban Júl. 5d. i3o 6o ' — 32 
Fischamenden Júl. 6és8d — 49 —• 33 
3?íagyEjwersdorfonJul. 7d 126 56 32 33 

F o g a d ó 
„London Farosához" 1 

hajdan a' Fejér Ökérnél , Bécsben ( a m 
altén Fleischmarkt) a' 684d szám alatt. 

Ezen 1822 Mártz, n d i k é n megnyit
tatott 's azólta különbféle Országokbel i 
előkelő idegenek által megkerestetett fo
gadónak tulajdonosa, szerencsésnek tartja 
magát azon kedvező javallatnál f o g v a , 
mellyet a' nála l évő szoros r endde l , tisz
tasággal , mérséklett ár-szabással és pon
tos szolgálattal minden tisztelt vendégeitől 
m e g tudott nyerni. 'S ezen kedvező in
dulattól ébresztetve, fogadóját most m á r 
megbővitet te , midőn abban a' l a k ó - s z o 
bák' számát 4ore ' s aa ebédlőkét 7-re v i t -
te-fel; mellyek közül előbbieket , azoknak 
helyezetéhez 's pompás voltához képes t , 
azon áron lehet k ibé re ln i , melly az itteni 
nevezetesebb fogadókban közönségesen b é 
vagyon véve.. Hanem a' kik hónap, szám-
T a kívánnál; nála szállásolni, azok jutal-
masabban kapják a'~ szobákat , mel lyek 
közül 20-nak az ára részint 48xrban ré-
szin íftban vagyon ezüstben napjára meg
állapítva. Hogy pedig ezen fogadónak dí
sze annál inkáb : neveltessék, annak tulaj
donosa a' német konyhához hozzákapcsol
ta üjobban a' franczia konyhát i s ; és h o g y 
még nagyobb, mértékben megnyerhesse 
tisztelt, vendégeinek tetszéseket , jelenti 

Fele lő : PánczcJ Dánie l . N y o m t a t ó : Haykul Antal. (Obe 're B S d u r - Strasse N r e . ?52.) 

hogy nála dé lben 12 órától 5-ig, estve 
8 1/2 tói éjjeli 12-tőig rendesen lehet ebé
delni és vacsorá ln i ; hogy a' jól készült és 
sokféle eledelekben bizonyosan kiki talál 
ízlése szerint v a l ó t ; és hogy a' mi . a' kü
lönbféle boroka t i l l e t i , azoknál sem ki-
vánhatni jobbakat . Lehe t nála enni sza
bott áron i s , mel lyek 1 f. 3 o x r , 2, 3, 
4 , 5 ft. V . C z b a n ; 's ha ki még gazda
gabban kívánja , feljebb. A* kik 6 avagy 
több személyre kivannak asztalt , külön 
szobában tétetik körülöttök a' szolgálat. 
Ha ped ig m é g nagyobb asztal 's nagyobb 
árú vendéglés kívántatnék, mint feljebb 
említtetett, e' részben is kész szolgálat 
ajánltatik, ha fe lő le a' konyhára - ügyelő 
egy nappal e lébb tudósíttatni fog. Vége
zetül is igér i tulajdonos , hogy minden 
igyekezetét oda fogja fordítani , hogy a\ 
mérséklett ár-szabás, szoros rend, tiszta
ság, pontos és serény szolgálat által ,tisz
telt vendégeinek tetszéseket minél inkab 
megnyerhesse. 

Eredeti spanyol fajta kosok, és női-
tényekből származott hágó-kosok 

eladása. 

Chernelházán T . N . Soprony Várhe
gyei Helységben , mel ly Sopronyhoz öt, 
K ő s z e g , és Szombathelyhez ped ig három 
órányi távolságra feksz ik , C h e r n é l Fe
rencz Ürnál e. f. észtben, Júl. 22d nap
jától fogva eladásra kijeleltettek 4 ° ^fr£ 
két és há rom esztendős egésséges, áthá
gásra alkalmatos, és mesterségesen meg 
bárány korokban meghimlŐsített finomabb 
szőrű kosok. Darabjának az ára 16 fttól 
fogva 22 ftig Conv. pénzben. A'tulajdonos
nak oda haza nem létében, az eladandó 
marháknak előmutatását , és eladását tel
jesíti annak Gazdaságbeli T i s z t j e M á r k u * 
József Ür . 


